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Ozet

Pal Sokagi Cocuklari diinya edebiyatimin en popiiler ¢ocuk
romanlarindan biridiv. Roman, diinya ¢apinda iinlii bir drama yazari olan
Ferenc Molnar tarafindan kaleme alinmistir ve iinii diger eserlerini geride
birakmigtir. Romanmin basit, fakat ustalikla kurgulanmis bir olay orgiisii
vardwr: Oykii, Budapeste 'nin kenar mahallelerinden birindeki iki cocuk cetesi
arasindaki miicadeleyi anlatir; miicadelenin asil amaci, igerisinde 6liimsiiz
roman kahramani Nemecsek'in de bulundugu c¢etenin oyun alam olarak
kullandigi arsayi diger cocuk getesine kaptirmamaktir. Yazar, ¢ocuklara bu
6ykii tizerinden dayanisma, bagimsizlik ve ozgiirliik kavramlarini, idealler
ugruna miicadele etmeyi 6gretmek ister. Bu yazinin amaci, romanin neden
diinya capinda bu denli ragbet gordiigiinii aydinlatmaktir.

Anahtar Sozciikler: Ferenc Molnar, Cocuk Romani, Macar
Edebiyati, Drama

The Paul Street Boys
Abstract

The Paul Street Boys is one of the most popular youth novels of world
literature, which was written by the worldwide famous Hungarian drama
writer Ferenc Molnar. The novel has a very basic and traditional theme,
but it has also a skillful plot. The story tells of a struggle between two
gangs of children in one of the suburbs of Budapest. The main objective
of the struggle is to defend the playground against the other gang. The
author of the novel wants to teach youth some important concepts such as
freedom, independence, and solidarity and of course also to fight for their
own ideals. The main aim of this paper is to set light to the question that
how this novel was so popular worldwide.

Keywords: Ferenc Molndr, Youth Novel, Hungarian Literature,
Dramatisation
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Macar edebiyatinin diinya ¢ocuk edebiyatina kazandirdig1 en 6nemli eser olan
Pal Sokagr Cocuklar: isimli ¢ocuk romani Ferenc Molnar (1878-1952) tarafindan
kaleme alinmig ve 1907 yilinda yayimlanmustir. Tiirkiye’de okur kitlesi Pal Sokagi
Cocuklarr’yla 6zellikle Milliyet Yayinlari’nin o mavi ciltli unutulmaz Cocuk Kitaplari
Serisi ile tanigmustir. 60’11 ve 70°1i y1llarin yayin patlamasinin bir kazanci olacak, gogu
¢ocuk okur bu mavi ciltli kitaplar1 romanda bahsi gegen o bir topak cam macunu gibi
iyice ¢ignedikten sonra baska arkadaglarina devrederdi. Bu ¢eviri Gabriella Kalman
ve Hiisnli Mengenli’nin elinden ¢ikmistir ve 1970 yilinda basilmigtir. Kitabin Tiirk-
¢e’ye ilk cevirisi ise 1944 yilinda Pdl Sokagi’'nin Cocuklar: baghgiyla Necmi Seren
tarafindan yapilmig ve MEB Yayinlari tarafindan basilmistir. Kitabin son cevirisi Ta-
rik Demirkan tarafindan yapilmis ve ilk baskisi1 2009 yilinda Yapi Kredi Yaymlari
tarafindan yayimlanmistir. Bagka ¢evirmenler tarafindan da Tiirk¢eye aktarilan kitap,
degisik yayinevleri tarafindan yapilan yiizlerce baskiya ulagmistir; dolayisiyla kitabin
Tiirkge gevirileri ve yayin maceralar1 da ayr1 bir yazi konusu olabilecek kadar renk-
lidir.

Ferenc Molnar’in asil soy ismi Neumann’dir ve Yahudi kdkenlidir. O da ytizy1-
lin déniimiinde Macar toplumuna goniillii olarak entegre olmusg, Macaristan’n kiiltii-
rel hayatina eklemlenmis Yahudi yazarlardandir. Avrupa’da ve Amerika’da 6zellikle
yazdig1 piyeslerle iinlii olmustur; 1909 yilinda yayimladigi Liliom isimli tiyatro eseri
biiyiik siikse yapmustir. Tiyatro 1800’1i yillarin ortalarindan itibaren Orta Avrupa cog-
rafyasinda biiyiik ragbet goriiyordu, fakat tiyatro asil altin ¢agini ylizyil doniimiinden
1900°1i yillarin ortalarina kadar yasayacaktir; drama yazarligiin bu dénemde popii-
ler olmas: tesadiif degildir.

Macar piyesleri Almanya’da, Avusturya’da ve ézellikle ornegin Mol-
nar’in eserlerinin toplu olarak yayimlandigit Amerika’da neredeyse aranan
birer meta haline gelmistir. Macaristan, Amerika’nin edebiyat¢i elitlerinin
tahayyiiliinde, dramanin gercek bahgesi olarak yasar; popiiler bir Amerikan
romaninda geng bir drama yazari, kaleme aldigi oyunu tiyatro yoneticilerinin
ancak ve ancak Budapeste’den ya da Prag’dan génderirse kabul edeceklerin-
den sikdyet ediyor. (Szerb 1992: 479)

Ferenc Molnar I. Diinya Savasi sirasinda Galigya’da savas muhabirligi de yap-
muigtir; romanda gegen “Biiyiik savaslara taniklik eden gercek savas muhabirleri, ¢ar-
pismalarin kaybedilmesinde kargasammn biiyiik rol oynadigini séylerler” (2010: 184)
ve “Bu heyecan, cesur savas muhabirlerinden ogrendigimiz gibi, ger¢ek savastaki as-
kerleri de etkisine alan, ¢arpigsma oncesinin heyecaniydr” (2010: 135) ifadeleri savas
deneyimlerinin izlerini tagiyor. Molnar 1939 yilinda, yiikselen Nazi tehdidinden kaca-
rak once Fransa’ya, ardindan da Isvicre’ye sigimir ve en nihayet Amerika’ya goc eder
ve burada, ¢ok sevdigi vatanindan uzakta, Central Park’in hemen yanindaki, siirekli
olarak ikamet ettigi Hotel Plaza’da 1952 yilinda vefat eder (yazarin Amerika’daki
hayati hakkinda bkz. Széchenyi 2009).

Hem yazimiza konu olan roman, hem de Molnar’in hayati dénemin toplumsal
ve siyasi olaylariyla siki sikiya iligkilidir. En iyi romanlar ¢alkantili ddnemlerin, top-
lumsal gerilimlerin ve hareketliligin yogun oldugu dénemlerin romanlaridir; bunun
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icin 19. yiizyilda altin ¢agin1 yasayan Rus romanciligini hatirlamak yeterlidir. 1848
yilinda neredeyse tiim Avrupa’y1 sarsan burjuva devrimleri, burjuvazinin 1789 devri-
minden beri kaydettigi yiikselisin doruk noktasidir ve bu tarihten itibaren Avrupa’daki
toplumsal yapilanmanin lokomotif giicii, yiikselen kapitalizmi ve sanayilesmeyi de
hesaba katarsak, bu sinif olacaktir. Macaristan’daki 1848 devrimi milliyet¢i ve bagim-
sizlik yanlis1 bir seyir izlemistir; dolayisiyla devrim, Habsburg biiyiik giicii tarafindan
bastirilmakta gecikmemistir. 1848 yilindan, 1867°de Avusturya ile Macaristan ara-
sinda tesis edilen “uzlagma” arasindaki donem her ne kadar bir baski donemiyse de,
Ozellikle 1867°den sonra, yani I. Diinya Savasi’nin sonuna kadar siirecek olan “diia-
lizm” devrinde Macaristan’daki toplumsal yapilanma artik geri doniisli olmayan bir
mecrada sekillenmeye baslamigtir. Serflik sisteminin kaldirilmasi ile bagta Macarlar
olmak iizere, her etnik gruptan kdyliiler sehirlere dolusmus ve imparatorlukta yaygin-
lagan sanayi kuruluslarina isgiicii olarak hizmet etmeye baslamislardir. Sehirlere gog
edenler sadece koyliiler degildir; gelir kaynaklari serflerin iiretim giiciine dayanan alt
ve orta derecedeki soylular da toplumsal doniisiimiin kaginilmaz bir sonucu olarak
sehirlere go¢ etmek zorunda kalmstir,

Daha ziyade tasrada, tasra sehirlerinde ve kdylerde yerlesik bulunan Macar nii-
fus, evvelden beri zaten sehir ahalisinin biiyiik kismin1 olugturan ve Almanca konusan
Alman, Yahudi vs. etnik unsurlarla bir arada yasamaya baslamigtir. Orta Avrupa’da
ve Ozellikle Macaristan’da II. Diinya Savasi’nin sonuna kadar hayatin birgok alanin-
da aktif rol oynayan Yahudiler, bolgede milli devletlerin olugsmasindan yahut olugsma
asamasinda olmasindan dolay1, yasadiklar1 iilkelerin toplumuna goniillii olarak asimi-
le olma gayreti igerisine girmislerdir. Ornegin Macar Yahudileri Macarca soyadlari
almustir. “XX. yiizyiin baslarinda Macarlarin ve Yahudilerin giderilemez farkliliklart,
gelisim agisindan haywl sonuglar dogurmustur. Macarlar sirf eski oldugu igin, eski
olan her seye pesinen saygi duyar; Yahudiler sirf yeni oldugu icin, yeni olan her
seye pesinen saygi duyar” (Szerb 1992: 418). Peki, romanda da temas edildigi gibi,
bu kadar farkli etnik gruplardan ve toplumsal statiilerden gelerek sehirlerin, 6zellikle
de Budapeste’nin sokaklarinda kendilerini yan yana bulan bu insanlar hangi dilde
konusacaklar? Her tiirlii Almanlastirma gayretine, Budapeste’de Almancanin bir tiir
lingua franca olmasina ragmen, bu dénemde Macarca artik tam anlamiyla bir edebi-
yat dili haline gelmistir (bkz. Dogan 2013). 1908-1941 yillar1 arasinda Budapeste’de
yayimlanan Nyugat [Bati] dergisi, ¢esitli etnik gruplardan gelen ve artik ‘Macar’ list
kimligi altinda birlesmis yazar-gizerlerin, aydinlarin bir araya geldigi bir yayin organt
olmustur. Isminin de ele verdigi iizere, derginin yayin politikasi batiya, batili fikir ve
degerlere yonelmistir. Dergi etrafinda toplanan yazarlar, 6zellikle geng yazarlar, eser-
lerinde artik tasra hayatini ya da tarihsel olaylar1 degil, sehir hayatini, sehir insaninin
meselelerini dile getirmeye baglar ve dogal olarak aralarinda artik ¢ok sayida Yahudi
kokenli Macar da vardir. Orta Avrupa cografyasinda tiyatronun bu dénemde hayli po-
piiler olmasinin bir sebebi de, daha diine kadar kiiciik tasra kentlerinde, kdylerde yasa-
yan insanlarin kendilerini bir anda biiyiik sehirlerin sokaklarinda bulmasi, birbirlerini
tanima ihtiyaci igerisine girmesidir. Epik ve lirik anlatilardan farkli olarak, dramatik
anlatinin, tiyatronun en 6nemli 6zelligi insanlara ayna tutmaktir; onlar1 kendileriyle
ylizlesmeye zorlamaktir.
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Ferenc Molnar bir drama yazari olmakla birlikte, romanlar da kaleme almistir ve
bu romanlar igerisinde hi¢ siiphesiz en tinliisii diinya ¢ocuk edebiyatinin 6liimsiiz kla-
siklerinden olan Pdl Sokag: Cocuklari’dir. Bu romani bir ¢ocuk olarak okumakla bir
erigkin olarak okumak arasinda biiyiik farklar vardir. Diinya edebiyatina merakl: eris-
kin bir okur, hafizasini zorlayip romani hatirlamaya c¢aligtiginda aklina ilk gelenler,
anlatinin bagkahramani Nemecsek ve arkadaglarinin oyun alani olarak kullandigi arsa
icin bagka bir mahallenin ¢ocuklarina karsi verdigi miicadele; sadece kendi aralarinda
bir anlami olan bir topak cam macununu ¢igneyen ve saklayan ¢ocuklar; tropik bit-
kilerle dolu, i¢erisinde bir havuz bulunan karanlik sera ve dogal olarak Nemecsek’in
trajik sonu olacaktir. Fakat yine insan geriye doniip baktiginda, aklina bu silik goriin-
tillerle beraber baska seyler de gelecektir: Mesela Tom Sawyer, Oliver Twist, Salin-
ger’in unutulmaz kahramani1 Holden Caulfield ve tuhaf bir sekilde biraz Kemalettin
Tugcu, ama en ¢ok da, belki de Nemecsek karakteri daha ziyade bu ¢ocuk kahramanla
ortiistligii icin Oliver Twist.

Romandaki olaylar 1889 yilinda Budapeste’de gegiyor. Romanin olay orgiisii
hemen hemen biitiin ¢ocuk romanlarinda oldugu gibi pek de karmasik degildir. Ro-
manda anlatilan olaylar ve roman kahramanlarimin bir kismi Ferenc Molnar’in ger-
¢ekten tanik oldugu olaylar ve tanidigi kisilerdir. Sehrin Jozsefvaros isimli semtinde
bulunan Pal Sokagi’ndaki ¢ocuklar okul disindaki zamanlarini mahalledeki bog bir
arsada gecirirler; bu arsanin bitisigindeki arsada bir hizar atdlyesi de vardir. Kendile-
rine botanik parkini iis yapan diger bir grup ¢ocuk ise kizil gdmlekliler cetesidir. Pal
Sokag1 ¢ocuklarmin lideri Janos Boka, kizil gomleklilerin lideri ise Feri Ats isimli ¢o-
cuklardir. Kizil gomlekliler getesinin amaci, Pal Sokag1 ¢ocuklarinin vatanlari olarak
gordiikleri arsay1 ele gecirmektir. Romanin asil kahramani fakir bir terzinin gocugu
olan ¢elimsiz, zayif, fakat cesur ylirekli Nemecsek’tir. Pal Sokagi ¢ocuklart arsada
yaptiklar1 savasta kizil gomlekliler ¢etesini yenilgiye ugratir. Nemecsek’in zayif biin-
yesi arsa i¢in verilen biitiin bu miicadeleler sirasinda atlattigi badirelere daha fazla
dayanamaz. Romanin sonunda savasin galip komutani Janos Boka iiziintii i¢erisinde
arsaya gider ve hizar atdlyesinin bekgisi ile yaptig1 kisa sohbette arsaya bir bina insa
edilecegi haberini alir. Sehir, cocuklarin ugruna o kadar miicadele verdigi arsay1 ve
arsayla beraber biitiin umutlarini yutmustur.

Peki, bu romani diinyanin en ¢ok okunan ¢ocuk romanlarindan biri haline geti-
ren nedir? Her seyden once bu bir okul romanidir ve hangi ¢ocuk okula gitmemigtir
ki? 19. ylizyilin ikinci yarisindan itibaren, 6zellikle de 20. yiizyilin baslarinda, Ma-
caristan’da okullasma yayginlagmaya baslamistir; yukarida, 19 yilizyilin ortalarindan
itibaren sehirlere yogun bir go¢ yasandigindan bahsedilmisti; iste okullasma ihtiyaci,
tagradan, degisik toplumsal katmanlardan ve etnik gruplardan gelen insanlarin egi-
timi ve sehir hayatina intibaki ihtiyacindan kaynaklanmistir. “Pdal Sokagi Cocuklar
ve Oliinceye Kadar Iyi Ol bashikli, okul hayatini ele alan iki tipik érnek, ayni zaman-
da toplumsal entegrasyonu ve toplumun farkli cevrelerini de sergiler. Tam anlamiy-
la ¢ocuk romani degildirler; romanlarda okula giden ¢ocuklar sehirlesmenin ve bas
gosteren koylii gogiiniin celiskilerini tecriibe ederler” (Ferenczi 2007: 774). Molnar
anlatisina okulla basliyor, sonra sokakla ve oyun alani olarak kullanilan arsayla de-
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vam ediyor; okul her cocugun bir araya geldigi mekandir, sokaklar ve arsa ise sadece
belirli ¢cocuk gruplarmin, yani ¢cocuk ¢etelerinin.

Eco, Casablanca gibi “estetik acgidan (...) son derece vasat bir film”in (Eco
1993: 159) neden bu kadar popiiler oldugunu irdeledigi bir yazisinda, olguyu su se-
kilde agikliyor:

Olay orgiistinii ¢cekim sirasinda uydurmak durumunda kalan yazarlar, bu
olay orgiisiiniin icine her seyi koydular. Her seyi koymak icinse, daha énce
denenmis olanlar arasindan secim yapiyorlardi. Daha énce denenmis olanlar
arasindan kisitl bir se¢im yapilirsa, bu kisiyi 6zentili, siradan bir filme, hatta
kitsch’e [vurgu Eco’nun] gétiiriir. Ancak daha énce denenmis olanlarin tiimii-
nii bir araya getirirseniz (...) bas dondiiriicii yiiksekliklere, dehanin simirlarina
erigirsiniz. (1993: 160-161)

Eco, buna ek olarak, tek bir arketip yerine olay orgiisiine “bir Sonsuz Arketip-
ler kiimesi”nin (1993: 161) dahil edildiginden bahsediyor ve ¢dziimlemelerini “biitiin
arketipler sikilmaksizin bir araya iisiistiigtinde, Homeros’a 0zgii derinliklere erigilir.
Iki klise insam giildiiriir, yiiz klige ise duygulandirir” (1993: 164) tespitiyle bitiriyor.
Molnar bu eserinden dnce Cocuklar, Cam Macunu Dernegi isimli iki kiigiik ¢ocuk
kitab1 daha yayimlamustir; Pal Sokagi Cocuklari’n1 “eski 6gretmeni Kornél Rupp 'un
kurdugu bir ¢ocuk dergisinin ricasi iizerine” (Nemeskiirty 1985: 734) tefrika etmistir.
Eco’nun tespitleri Molnar i¢in de gegerlidir; yazar kiigiik bir gocuk romanina inanil-
mayacak kadar sablon ve arketip yerlestirmistir: Okul hayati, 6gretmenler, iyiler ve
kétiiler, eriskinler ve ¢ocuklar arasindaki iligkiler, cocuk geteleri, bos arsa, iki ¢ete
arasinda neredeyse savas seklinde tasvir edilen kapigma, aidiyet, ihanet, fedakarlik,
intikam ve bir ¢ocuk 6liimii. Molnar bununla da kalmaz; satir aralarina aslinda sadece
erigkinlerin anlayabilecegi bir y1gin tarihsel, toplumsal mesaj, génderme ve analo-
ji yerlestirir; dolayisiyla anlati erigkinlerin de okuyabilecegi farkli bir metin haline
gelir. Molnar romanda, kullanmakta ¢ok mahir oldugu bir silah1 daha devreye sokar:
Dramatik anlatim. Roman bir epik anlati tiiriidiir; Molnar hem iyi kurgulanmis diya-
loglar yoluyla hem de okurken insanin kafasinda sanki tiyatrodaymis hissi uyandiran
sahneler ve tasvirler (6rnegin simif, arsa ve hizar atdlyesi, botanik bahgesi) yoluyla
romani dramatize eder. Roman’daki gerilimin doruk noktasi hig¢ siiphesiz iki ¢ocuk
¢etesinin bos arsa ugruna ¢arpismasidir; romanin bagkahramani Nemecsek’in 6liimii
biitlin bir olaylar silsilesinin sonundaki, Adorno’nun ifadesiyle “dni bir kurtulus” (akt.
Aytag 2003: 27) anin1 temsil eder. Poe, 6liim olgusunun bir edebi metindeki roliini
aciklarken “Kendi kendime sordum: ‘Tiim hiiziinlii temalar arasinda, insanlarin ev-
rensel kavrayisina gére en hiiziinlii olant hangisidir?’ Belirgin yanit oliim oldu” (akt.
Eco1995: 55). Nemecsek’in 6liimii, bir arinma an1 olarak anlatida gérev yapmasinin
yaninda, bir gocugun &liimiiniin okurda uyandirdig: hiiziin ve iizlintii duygular agi-
sindan da belirleyicidir; ayrica 6liim hayirl bir sonuca de neden olur: Iki gocuk cetesi
barigir.

Romandaki kahramanlarin tasidig1 Almanca, Slavca ve Macarca sahis isimleri
onlarin etnik aidiyetleri hakkinda da fikir veriyor. Pal Sokag1 ¢ocuklarinin okudugu
okulun yaninda sekerlemeler satan ve Macarcay1 zor konusan Italyan; ayrica arsanin
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yanindaki hizar atdlyesinin bekgisi olan ve yine romandaki ifadeyle Macarcay1 iyi
konusamayan ihtiyar Slovak sehrin karmasik etnik yapisinda isaret eder. Romanin
basinda kizil gémlekliler ¢etesinin Nemecsek ve arkadaglarinin bilyelerini zorla elle-
rinden alirken sdyledigi ve Budapeste’nin ¢ocuk argosunda ‘el koyma’ anlamina ge-
len einstand kelimesi ayn1 zamanda Macaristan {izerindeki Avusturya baskisina da bir
gondermedir; ¢ocuklarin ugrunda miicadele verdikleri arsa, aslinda vatan topraklarini
temsil eder. Romanda tasra hayati-sehir hayati ¢eliskisine de atiflar bulunuyor; ikinci
boliimiin basindaki su ifadeler bu agidan aydinlaticidir: “Arsa! Siz, Macar bozkirlari-
min saghkli ¢cocuklar, sizin evilerinizden digari adiminizi atmaniz bile yeterli. Hi¢chir
zaman Yyiiksek binalarin arasina sikisip yasamayan sizler, Budapeste ¢ocuklari igin
bos bir arsanin ne anlama geldigini anlayamazsiniz” (Molnar 2010: 33). Romanda
Macar tarihine ve Macarlikla ilgili sembollere yapilan atiflar da ilgingtir: Ornegin
kizil gomlekliler getesinin lideri Feri Ats kesif yapmak iizere arsaya gizlice girer ve
oradaki kirmizi-beyaz-yesil renkli Macar bayragimi ¢alar. Bayragi Csele isimli ¢o-
cugun ablasi dikmistir; Janos Boka, Csele’den ablasina bir bayrak daha diktirmesi-
ni ister, fakat Csele yesil kumas kalmadigini bildirir. Boka bunun iizerine Csele’den
ablasma kirmizi-beyaz bir bayrak diktirmesini syler. Kirmizi-beyaz bayrak Arpad
Hanedan1’nin ve daha sonra ise Rakoczi Ferenc’in kullandig1 savag bayragidir ve bu-
rada kizil gdmleklilere kars1 bir nevi savag ilaninin isaretidir. Yine Csele’nin ablasinin
diktigi bir baska bayragin tizerinde “And iceriz ki, bir daha asla esir halk olmayaca-
giz” (2010: 92) yazis1 ve Nemecsek’in hasta yataginda Boka’ya sdyledigi “Ernd! Ya
simdi ya hi¢bir zaman!” (2010: 198) ifadeleri Macar 6zgiirliik savascisi sair Sandor
Pet6fi’nin ‘Milli Sarkis’ isimli siirine gondermedir. Romanin dokuzuncu béliimiinde
zaferden sonra Macun Dernegi’nin zabitlarinda yer alan ifadelere yer veriliyor; buna
gore Dernek iiyelerinden, okulda okutulan tarih kitabindaki Janos Hunjadi ismi yerine
Janos Boka isminin ve Mohag¢ yenilgisinden sorumlu tutulan piskopos Tomori’nin
isminin yerine ise kizil gmleklilerin lideri Feri Ats’in isminin yazilmasin ister.

Macar edebiyatinin diinya edebiyatina kazandirdigi ustalikla kurgulanmis bu
eser, hem her insana kendi ¢ocukluk donemini hatirlatan olay orgiisiiyle basarili bir
¢ocuk romanidir hem de déoneminin toplumsal, siyasi olaylarina 151k tutmasi bakimin-
dan yetiskinlerce de zevkle okunan bir anlatidir. Okunduktan yillarca sonra bile insa-
nin aklinda kalan sahneler, Molnar’in dramalastirma alanindaki dehasina isaret eder.
Roman, epik bir anlatinin drama teknikleriyle, hatta kimi yerde lirik anlati unsurlarty-
la nas1l ustaca kurgulanabileceginin miikemmel bir rnegidir. Cok sayida diinya dili-
ne ¢evrilmis olmasi, yazarin ¢ocuk ruhunu, ¢ocukluk ¢agini herkesce anlasilabilecek
evrensel bir anlat1 seviyesine ¢ikardiginin da bir gostergesidir.
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